
HD ELITE BEHIND THE EAR PROTECTION - WALKERS GAME EAR HD
PRO ELITE BEHIND THE EAR PROTECTION-BEIGE

A Smaller, More Elite Type of Hearing Protection for Hunting

Offers 4 channel 20 bit audio processing for unparalled sound quality plus
faster sound activated compression and automatic feedback control. Specs &
Features: Digital HD Elite Four digital sound processing channels 20 bit audio
processor for crisp clear sound 8 band graphic equalizer Automatic feedback
control Fast acting sound activated compression Low battery tone indicator
Noise reduction rating of 29dB Power source #13 battery Includes unit, sound
tube, earplug, 4 batteries, and carrying case One environment adaptive
listening mode 40dB of power ADT-Adjustable Frequency Tuning, provides a
brass/treble fine tuning capability Toggle volume control Beige WGE-XGE2B
Beige HD Pro Elite Ear Protection Offers 4 Channels 20 bit audio processing for
unparalled sound quality plus faster sound activated compression and
automatic feedback control. Specs & Features: Digital HD Pro Elite Four digital
sound processing channels 20 bit audio processor for crisp clear sound 8 band
graphic equalizer Automatic feedback control Fast acting sound activated
compression Low battery tone indicator Noise Reduction Rating of 29dB Beige
Power source #13 battery Includes unit, sound tube, earplug, 3 batteries, and
carrying case One environment adaptive listening mode 40dB of power AFT-
Adjustable Frequency Tuning, provides a bass/treble fine tuning capability
Toggle volume control

Attributes

Name: WALKERS GAME EAR HD PRO ELITE BEHIND THE EAR PROTECTION-BEIGE
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100011460
Mfr. No.: WGE-XGE2B
Color: Beige
NRR: 29 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.109kg
UPC: 813628082842
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear
Einführung
Danke, dass du dich für den HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Hörerlebnis zu verbessern und gleichzeitig einen wichtigen Gehörschutz zu
bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden
sorgfältig durch. Er enthält wichtige Informationen zur Produktsicherheit, Nutzungshinweisen,
Installationsanleitungen und Entsorgungsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den HD Elite gemäß der in diesem Handbuch bereitgestellten
Anweisungen und Richtlinien sicher verwendest. Dieses Produkt entspricht den EUSicherheitsvorschriften.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass es Rückrufmitteilungen zu diesem Produkt geben kann. Im
Falle eines Rückrufs erhältst du Informationen darüber, wie du das Produkt zurückgeben und eine Lösung
erhalten kannst.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhändler die
EUSicherheitsstandards einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Einzelhändler bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Halte dich über Produktupdates zur Sicherheit über die EU Safety GatePlattform
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehörschutz: Dieses Gerät ist dafür ausgelegt, die Geräuschpegel zu reduzieren. Stelle sicher, dass es
richtig sitzt, um die Geräuschreduzierung zu maximieren.
Batteriesicherheit: Verwende nur die angegebene #13Batterie. Unsachgemäße Batterien können
Schäden oder Fehlfunktionen verursachen.
Feuchtigkeit vermeiden: Setze das Gerät nicht Wasser oder übermäßiger Feuchtigkeit aus, da dies die
elektronischen Komponenten beschädigen kann.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe das Gerät regelmäßig auf Abnutzung. Ersetze beschädigte Teile
sofort.
Lautstärkeregelung: Verwende die Lautstärkeregelung, um die Lautstärke anzupassen. Vermeide es,
über längere Zeit bei hohen Lautstärken zu hören, um Gehörschäden zu verhindern.
Umgebungsanpassung: Verwende den umgebungsadaptiven Hörmodus angemessen, um dein
Hörerlebnis in verschiedenen Umgebungen zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Batterie einsetzen:1.

Öffne das Batteriefach.
Setze die #13Batterie ein, wobei die richtige Polarität (+/) beachtet werden muss.
Schließe das Fach sicher.

Gerät anpassen:2.

Setze das Schallrohr sanft in deinen Gehörgang ein.



Passe den Ohrstöpsel für einen sicheren Sitz ohne Unbehagen an.
Stelle sicher, dass das Gerät bequem hinter deinem Ohr sitzt.

Lautstärke anpassen:3.

Verwende die Lautstärkeregelung, um die gewünschte Lautstärke einzustellen.
Beginne mit einer niedrigen Lautstärke und erhöhe sie allmählich auf ein angenehmes Niveau.

Equalizer verwenden:4.

Nutze den 8BandGrafikEqualizer, um den Klang nach deinen Wünschen anzupassen.
Experimentiere mit den Einstellungen, um die beste Audioqualität für deine Umgebung zu finden.

Adaptiver Hörmodus:5.

Aktiviere den umgebungsadaptiven Hörmodus, wenn nötig, um die Klangklarheit zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Batterieentsorgung: Entsorge gebrauchte Batterien gemäß den lokalen Vorschriften. Batterien gehören
nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Geräteentsorgung: Wenn das Gerät das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es gemäß den
lokalen Vorschriften für Elektronikabfälle. Nicht im normalen Müll entsorgen.
Recycling: Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhändler bereitgestellt werden. Sie helfen dir bei allen produktbezogenen
Anfragen oder Problemen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear gewährleisten. Genieße dein verbessertes Hörerlebnis und schütze
gleichzeitig dein Gehör.



Safety Instruction Guide for HD Elite Behind the
Ear Protection Walkers Game Ear
Introduction
Thank you for choosing the HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. This product is designed to
enhance your auditory experience while providing essential hearing protection. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide thoroughly. It contains important information about product safety,
usage precautions, installation instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the HD Elite by following all instructions and guidelines provided in
this manual. This product complies with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to this product. In case of a recall, you will be
provided with information on how to return the product and obtain a remedy.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: This device is designed to reduce noise levels. Ensure it fits properly to maximize
noise reduction.
Battery Safety: Use only the specified #13 battery. Improper batteries may cause damage or
malfunction.
Avoid Moisture: Do not expose the device to water or excessive moisture, as this may damage the
electronic components.
Regular Inspection: Check the device regularly for wear and tear. Replace any damaged parts
immediately.
Volume Control: Use the toggle volume control to adjust the sound level. Avoid listening at high
volumes for extended periods to prevent hearing damage.
Environmental Adaptation: Use the adaptive listening mode appropriately to enhance your auditory
experience in different environments.

Instructions for Installation and Usage

Inserting the Battery:1.

Open the battery compartment.
Insert the #13 battery, ensuring the correct polarity (+/) is followed.
Close the compartment securely.

Fitting the Device:2.

Place the sound tube in your ear canal gently.
Adjust the earplug for a secure fit without discomfort.
Ensure that the device sits comfortably behind your ear.

Adjusting Volume:3.



Use the toggle volume control to set the desired sound level.
Start at a low volume and gradually increase to a comfortable level.

Using the Equalizer:4.

Utilize the 8band graphic equalizer to customize sound to your preference.
Experiment with settings to find the best audio quality for your environment.

Adaptive Listening Mode:5.

Activate the environment adaptive listening mode when needed to optimize sound clarity.

Disposal Instructions
Battery Disposal: Dispose of used batteries according to local regulations. Do not throw batteries in
regular household waste.
Device Disposal: When the device reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
electronic waste regulations. Do not dispose of in regular trash.
Recycling: Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear, please refer
to the contact information provided by your retailer. They will assist you with any productrelated inquiries or
issues.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HD Elite Behind the Ear
Protection Walkers Game Ear. Enjoy your enhanced auditory experience while protecting your hearing.



Guide de sécurité pour le HD Elite Behind the Ear
Protection Walkers Game Ear
Introduction
Merci d'avoir choisi le HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience auditive tout en fournissant une protection auditive essentielle. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes sur la
sécurité du produit, les précautions d'utilisation, les instructions d'installation et les directives d'élimination.

Directives générales de sécurité
Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le HD Elite en suivant toutes les instructions et directives
fournies dans ce manuel. Ce produit est conforme aux réglementations de sécurité de l'UE.
Rappels améliorés : Soyez attentif à tout avis de rappel concernant ce produit. En cas de rappel, des
informations vous seront fournies sur la manière de retourner le produit et d'obtenir un remède.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité de l'UE.
Focus sur les consommateurs spéciaux : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par votre détaillant.
Alertes rapides : Restez informé des mises à jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Protection auditive : Cet appareil est conçu pour réduire les niveaux de bruit. Assurezvous qu'il
s'adapte correctement pour maximiser la réduction du bruit.
Sécurité des batteries : Utilisez uniquement la batterie #13 spécifiée. Des batteries inappropriées
peuvent causer des dommages ou un dysfonctionnement.
Évitez l'humidité : Ne pas exposer l'appareil à l'eau ou à une humidité excessive, car cela pourrait
endommager les composants électroniques.
Inspection régulière : Vérifiez régulièrement l'appareil pour détecter l'usure. Remplacez
immédiatement toute pièce endommagée.
Contrôle du volume : Utilisez le contrôle de volume à bascule pour ajuster le niveau sonore. Évitez
d'écouter à des volumes élevés pendant de longues périodes pour prévenir les dommages auditifs.
Adaptation à l'environnement : Utilisez le mode d'écoute adaptatif de manière appropriée pour
améliorer votre expérience auditive dans différents environnements.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Insertion de la batterie :1.

Ouvrez le compartiment de la batterie.
Insérez la batterie #13, en vous assurant de respecter la polarité correcte (+/).
Fermez le compartiment de manière sécurisée.

Ajustement de l'appareil :2.

Placez le tube sonore dans votre conduit auditif délicatement.
Ajustez le bouchon d'oreille pour un ajustement sécurisé sans inconfort.
Assurezvous que l'appareil se place confortablement derrière votre oreille.



Ajustement du volume :3.

Utilisez le contrôle de volume à bascule pour régler le niveau sonore désiré.
Commencez à un volume bas et augmentez progressivement jusqu'à un niveau confortable.

Utilisation de l'égaliseur :4.

Utilisez l'égaliseur graphique à 8 bandes pour personnaliser le son selon vos préférences.
Expérimentez avec les réglages pour trouver la meilleure qualité audio pour votre environnement.

Mode d'écoute adaptatif :5.

Activez le mode d'écoute adaptatif à l'environnement lorsque nécessaire pour optimiser la clarté
du son.

Instructions d'élimination
Élimination des batteries : Éliminez les batteries usagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les batteries dans les déchets ménagers ordinaires.
Élimination de l'appareil : Lorsque l'appareil arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques. Ne le jetez pas dans les ordures ordinaires.
Recyclage : Envisagez de recycler le produit si possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant. Ils vous aideront avec toutes vos
questions ou problèmes liés au produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Profitez de votre expérience auditive améliorée tout en protégeant
votre audition.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear
Introduzione
Grazie per aver scelto il HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza uditiva mentre fornisce una protezione essenziale per l'udito. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene
informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, precauzioni d'uso, istruzioni di installazione e linee guida
per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il HD Elite seguendo tutte le istruzioni e
le linee guida fornite in questo manuale. Questo prodotto è conforme alle normative di sicurezza dell'UE.
Richiami Migliorati: Fai attenzione a eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In caso di
richiamo, riceverai informazioni su come restituire il prodotto e ottenere un rimedio.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza
dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore.
Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Protezione Uditiva: Questo dispositivo è progettato per ridurre i livelli di rumore. Assicurati che si adatti
correttamente per massimizzare la riduzione del rumore.
Sicurezza della Batteria: Utilizza solo la batteria specificata #13. Batterie improprie possono causare
danni o malfunzionamenti.
Evitare l'Umidità: Non esporre il dispositivo all'acqua o a umidità eccessiva, poiché ciò potrebbe
danneggiare i componenti elettronici.
Ispezione Regolare: Controlla regolarmente il dispositivo per usura e danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti danneggiate.
Controllo del Volume: Utilizza il controllo del volume a levetta per regolare il livello del suono. Evita di
ascoltare a volumi elevati per periodi prolungati per prevenire danni all'udito.
Adattamento Ambientale: Utilizza la modalità di ascolto adattativa in modo appropriato per migliorare
la tua esperienza uditiva in diversi ambienti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Inserimento della Batteria:1.

Apri il vano batteria.
Inserisci la batteria #13, assicurandoti di seguire la polarità corretta (+/).
Chiudi il vano in modo sicuro.

Posizionamento del Dispositivo:2.

Posiziona delicatamente il tubo del suono nel tuo condotto uditivo.
Regola il tappo auricolare per una vestibilità sicura senza disagio.



Assicurati che il dispositivo si trovi comodamente dietro l'orecchio.

Regolazione del Volume:3.

Utilizza il controllo del volume a levetta per impostare il livello di suono desiderato.
Inizia a un volume basso e aumenta gradualmente fino a un livello confortevole.

Utilizzo dell'Equalizzatore:4.

Utilizza l'equalizzatore grafico a 8 bande per personalizzare il suono secondo le tue preferenze.
Sperimenta con le impostazioni per trovare la migliore qualità audio per il tuo ambiente.

Modalità di Ascolto Adattativa:5.

Attiva la modalità di ascolto adattativa per ottimizzare la chiarezza del suono quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento della Batteria: Smaltisci le batterie usate secondo le normative locali. Non gettare le
batterie nei rifiuti domestici normali.
Smaltimento del Dispositivo: Quando il dispositivo raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in
conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici. Non smaltire nei rifiuti normali.
Riciclaggio: Considera di riciclare il prodotto se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore. Ti assisteranno con
eventuali domande o problemi relativi al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo HD Elite Behind the Ear
Protection Walkers Game Ear. Goditi la tua esperienza uditiva migliorata mentre proteggi il tuo udito.



Turvallisuusohjeet HD Elite Behind the Ear
Protection Walkers Game Ear laitteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear laitteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kuuntelukokemustasi samalla, kun se tarjoaa olennaista kuulonsuojausta. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti. Se sisältää tärkeää tietoa tuotteen
turvallisuudesta, käyttöohjeista, asennusohjeista ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista HD Elite laitteen turvallinen käyttö noudattamalla tässä käyttöoppaassa
annettuja ohjeita ja suosituksia. Tämä tuote täyttää EU:n turvallisuusmääräykset.
Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen kaikista tuotteen mahdollisista takaisinvedoista.
Takaisinvedon tapahtuessa saat tietoa tuotteen palauttamisesta ja korvauksista.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa EU:n
turvallisuusstandardeja.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Säilytä se lasten
ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä voit viitata jälleenmyyjän antamiin yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kuulonsuojaus: Tämä laite on suunniteltu vähentämään melutasoa. Varmista, että se istuu oikein
maksimoidaksesi melun vähentämisen.
Paristoturvallisuus: Käytä vain määrättyä #13paristoa. Väärät paristot voivat aiheuttaa vaurioita tai
toimintahäiriöitä.
Vältä kosteutta: Älä altista laitetta vedelle tai liialliselle kosteudelle, sillä tämä voi vahingoittaa
elektronisia komponentteja.
Säännöllinen tarkastus: Tarkista laite säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda heti kaikki vaurioituneet
osat.
Äänenvoimakkuuden säätö: Käytä kytkintä äänenvoimakkuuden säätämiseen. Vältä kuuntelemista
korkeilla äänenvoimakkuuksilla pitkiä aikoja, jotta et vahingoita kuuloasi.
Ympäristön sopeutuminen: Käytä mukautuvaa kuuntelutilaa asianmukaisesti parantaaksesi
kuuntelukokemustasi eri ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Pariston asettaminen:1.

Avaa paristokotelo.
Aseta #13paristo, varmistaen oikea napaisuus (+/).
Sulje kotelo tiiviisti.

Laitteen sovittaminen:2.

Aseta ääniputki varovasti korvakäytävään.
Säädä korvatulppa tiiviiseen asentoon ilman epämukavuutta.
Varmista, että laite istuu mukavasti korvasi taakse.

Äänenvoimakkuuden säätäminen:3.



Käytä kytkintä asettaaksesi halutun äänenvoimakkuuden.
Aloita matalasta äänenvoimakkuudesta ja lisää sitä vähitellen mukavalle tasolle.

Eri taajuuksien säätäminen:4.

Hyödynnä 8kaistainen graafinen taajuuskorjain mukauttaaksesi ääntä mieltymyksesi mukaan.
Kokeile asetuksia löytääksesi parhaan äänenlaadun ympäristössäsi.

Mukautuvan kuuntelutilan käyttö:5.

Ota käyttöön ympäristöön mukautuva kuuntelutila tarvittaessa äänen selkeyden optimoimiseksi.

Hävittämisohjeet
Paristojen hävittäminen: Hävitä käytetyt paristot paikallisten määräysten mukaisesti. Älä heitä
paristoja tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Laitteen hävittäminen: Kun laite on saavuttanut käyttöikänsä loppuun, hävitä se paikallisten
elektroniikkajäteohjeiden mukaisesti. Älä hävitä tavallisessa roskassa.
Kierrätys: Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoa ja tuki
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear
laitteeseen, viittaa jälleenmyyjän antamiin yhteystietoihin. He auttavat sinua kaikissa tuoteaiheisissa
kysymyksissä tai ongelmissa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear
laitteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Nauti parannetusta kuuntelukokemuksesta samalla, kun suojaat
kuuloasi.



Säkerhetsinstruktioner för HD Elite Behind the
Ear Protection Walkers Game Ear
Introduktion
Tack för att du valt HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Denna produkt är utformad för att
förbättra din hörselupplevelse samtidigt som den erbjuder nödvändig hörselskydd. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehåller viktig information
om produktsäkerhet, användningsförsiktighetsåtgärder, installationsanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av HD Elite genom att följa alla instruktioner och
riktlinjer som anges i denna manual. Denna produkt uppfyller EU:s säkerhetsföreskrifter.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Vid en återkallelse kommer du att få information om hur du returnerar produkten och får en
lösning.
Onlinehandel: Om produkten har köpts online, se till att återförsäljaren uppfyller EU:s
säkerhetsstandarder.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av din återförsäljare.
Snabba varningar: Håll dig informerad om produktens säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hörselskydd: Denna enhet är utformad för att reducera ljudnivåer. Se till att den passar ordentligt för
att maximera ljudreduktionen.
Batterisäkerhet: Använd endast det specificerade #13batteriet. Felaktiga batterier kan orsaka skada
eller funktionsfel.
Undvik fukt: Utsätt inte enheten för vatten eller överdriven fukt, eftersom detta kan skada de
elektroniska komponenterna.
Regelbunden inspektion: Kontrollera enheten regelbundet för slitage. Byt ut skadade delar
omedelbart.
Volymkontroll: Använd den växlade volymkontrollen för att justera ljudnivån. Undvik att lyssna på höga
volymer under längre perioder för att förhindra hörselskador.
Miljöanpassning: Använd det adaptiva lyssningsläget på rätt sätt för att förbättra din hörselupplevelse i
olika miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Införande av batteri:1.

Öppna batterifacket.
Sätt i #13batteriet och se till att korrekt polaritet (+/) följs.
Stäng facket ordentligt.

Montering av enheten:2.

Placera ljudröret försiktigt i din öronkanal.
Justera öronproppen för en säker passform utan obehag.



Se till att enheten sitter bekvämt bakom ditt öra.

Justera volymen:3.

Använd den växlade volymkontrollen för att ställa in önskad ljudnivå.
Börja på låg volym och öka gradvis till en bekväm nivå.

Använda equalizern:4.

Använd den 8band grafiska equalizern för att anpassa ljudet efter dina preferenser.
Experimentera med inställningarna för att hitta den bästa ljudkvaliteten för din miljö.

Adaptivt lyssningsläge:5.

Aktivera det miljöanpassade lyssningsläget när det behövs för att optimera ljudklarheten.

Avfallsanvisningar
Batteriavfall: Kassera använda batterier enligt lokala föreskrifter. Släng inte batterier i vanligt
hushållsavfall.
Enhetsavfall: När enheten når slutet av sin livslängd, kassera den i enlighet med lokala regler för
elektroniskt avfall. Släng inte i vanligt skräp.
Återvinning: Överväg att återvinna produkten om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare. De kommer att hjälpa dig med
eventuella produktrelaterade frågor eller problem.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Njut av din förbättrade hörselupplevelse samtidigt som du skyddar
din hörsel.



Bezpečnostní pokyny pro HD Elite Behind the Ear
Protection Walkers Game Ear
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš sluchový zážitek a zároveň poskytoval nezbytnou ochranu sluchu. Abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku. Obsahuje důležité informace o
bezpečnosti produktu, opatřeních při používání, pokynech k instalaci a pokynech pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání HD Elite dodržováním všech pokynů a pokynů
uvedených v této příručce. Tento produkt splňuje evropské bezpečnostní předpisy.
Zvýšené odvolání: Buďte si vědomi jakýchkoli oznámení o stažení tohoto produktu. V případě stažení
budete informováni o tom, jak vrátit produkt a získat nápravu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje evropské
bezpečnostní normy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté vaším prodejcem.
Rychlé upozornění: Sledujte aktualizace bezpečnosti produktu prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ochrana sluchu: Tento přístroj je navržen tak, aby snižoval úroveň hluku. Ujistěte se, že správně sedí,
abyste maximalizovali snížení hluku.
Bezpečnost baterie: Používejte pouze specifikovanou baterii #13. Nesprávné baterie mohou způsobit
poškození nebo poruchu.
Vyhněte se vlhkosti: Nevystavujte zařízení vodě nebo nadměrné vlhkosti, protože to může poškodit
elektronické komponenty.
Pravidelná kontrola: Pravidelně kontrolujte zařízení na opotřebení. Okamžitě vyměňte jakékoli
poškozené části.
Ovládání hlasitosti: Používejte přepínač pro ovládání hlasitosti k nastavení úrovně zvuku. Vyhněte se
poslechu na vysokých úrovních po delší dobu, abyste předešli poškození sluchu.
Úprava pro prostředí: Používejte adaptivní poslechový režim vhodně pro zlepšení vašeho sluchového
zážitku v různých prostředích.

Pokyny pro instalaci a používání

Vložení baterie:1.

Otevřete prostor pro baterii.
Vložte baterii #13, přičemž dbejte na správnou polaritu (+/).
Bezpečně zavřete prostor.

Nastavení zařízení:2.

Jemně vložte zvukovou trubici do zvukovodu.
Upravte špunt do ucha pro bezpečné uchycení bez nepohodlí.
Ujistěte se, že zařízení pohodlně sedí za vaším uchem.



Nastavení hlasitosti:3.

Použijte přepínač pro ovládání hlasitosti k nastavení požadované úrovně zvuku.
Začněte na nízké úrovni a postupně zvyšujte na pohodlnou úroveň.

Použití ekvalizéru:4.

Využijte 8pásmový grafický ekvalizér k přizpůsobení zvuku podle vašich preferencí.
Experimentujte s nastaveními, abyste našli nejlepší kvalitu zvuku pro vaše prostředí.

Režim adaptivního poslechu:5.

Aktivujte režim adaptivního poslechu v případě potřeby pro optimalizaci jasnosti zvuku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidace baterií: Likvidujte použité baterie podle místních předpisů. Nevyhazujte baterie do běžného
domácího odpadu.
Likvidace zařízení: Když zařízení dosáhne konce své životnosti, likvidujte jej v souladu s místními
předpisy o elektronickém odpadu. Nevyhazujte do běžného odpadu.
Recyklace: Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HD Elite Behind the Ear Protection Walkers Game Ear se prosím
obraťte na kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem. Pomohou vám s jakýmikoli dotazy nebo problémy
týkajícími se produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho HD Elite
Behind the Ear Protection Walkers Game Ear. Užijte si svůj vylepšený sluchový zážitek při ochraně svého sluchu.
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